Wielofunkcyjna lampa kempingowa

Tracer Flex
Instrukcja obstugi

Prosimy o uwazne przeczytanie i zachowanie do wykorzy-
stania w przysztosci nastepujgcych informacji, aby zapewni¢
zadowalajgce i bezpieczne dziatanie produktu.

Uwaga:

* Przed pierwszym uzyciem nalezy usung¢ wszelkie elemen-
ty opakowania.

« Ten produkt nie jest zabawka. Upewnij sie, ze dzieci sg pod
nadzorem i nie bawig si¢ produktem.

« To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym mate dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub
poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Zasady bezpiecznego uzytkowania

Nie okrywa¢ produktu zadnymi przedmiotami.

Nie ciggnac za przewdd zasilajacy.

Uwazac¢ na rozgrzane powierzchnie.

Nie wpatrywac sig w zrodto Swiatta.

Nie wrzuca¢ do wody.

Nie rzucaé.

Wyréb nie jest zabawka.

Nie prébuj samodzielnie rozmontowywacé lub naprawia¢
produktu.
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1. Zawartos¢ opakowania
Lampa, kabel USB, Instrukcja obstugi

2. Opis lampy

Wysokiej jakosci lampa kempingowa LED moze stuzy¢ jako
latarka lub lampka kempingowa, a po roztozeniu réwniez jako
lampa biurkowa. Idealna do zabrania na piesza wedréwke, bi-
wak, wypad na ryby lub spacer po lesie. Wbudowany przetgcz-
nik pozwala na wybranie jednego z dwdch trybdw $wiecenia.

3. Przed pierwszym uzyciem

3.1. Przed pierwszym uzyciem upewnij sig, ze urzadzenie
jest w petni natadowane. Do tadowania uzywaj wy-
tacznie dotgczonego kabla micro USB. Pierwsze petne
tadowanie moze zaja¢ okoto 4-5 godzin.

3.2. W celu tadowania odchyl delikatnie zaslepke zastaniaja-
cg wejscie micro USB. Uwazaj aby nie wyrwac zaslepki
- zbyt mocne pociggnigcie/ odchylenie spowoduje
wyrwanie zaslepki. Podigcz poprzez dotagczony do
zestawu kabel USB. W momencie kiedy lampka osig-
gnie 100% natadowania nalezy jg odtgczy¢. Lampa jest
gotowa do uzytku.

4. Instrukcja

4.1. Przycisk @ stuzy do wtgczania lampki, przetgczania
trybu $wiecenia oraz wytgczania latarki.

4.2. Tryby $wiecenia: normalny, mocny

4.3. W celu natadowania lampki zastosuj instrukcje z punktu 3.2

4.4. Aby roztozy¢ lampke postepuj zgodnie z rysunkiem
ponizej.
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UWAGA
Zrédto $wiatta tej oprawy jest niewymienne, gdy zrodto $wia-
tta jest zuzyte catg oprawe nalezy zutylizowac

Utylizacja wyrobu:

1. Elementy opakowania w postaci papieru, kartonu i podobnych
materiatdw powinny by¢ przekazane na makulature, lub wyrzu-
cane do pojemnikéw odpadowych przeznaczonych na papier.

2. Elementy z tworzyw sztucznych takie jak styropian, folie,
wypetniacze granulowane i podobne powinny by¢ wyrzucane
do pojemnikéw przeznaczonych na tworzywa sztuczne.

Urzadzenia zasilane bateriami

Niniejsze $rodki ostroznosci dotyczg produktow, w ktorych

uzywane sg baterie do ponownego tadowania (akumulatory)

lub baterie jednorazowego uzytku. Nieprawidtowe uzytkowa-

nie baterii moze spowodowac wyciek elektrolitu, przegrzanie

lub wybuch. Uwolniony elektrolit jest zrédtem korozji i moze

by¢ toksyczny. Moze powodowac¢ oparzenia skory i oczu,

jest réwniez szkodliwy w przypadku potkniecia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia urazu:

< Baterie nalezy przechowywac poza zasiggiem dzieci.

« Baterii nie nalezy podgrzewa¢, otwiera¢, naktuwac,
niszczy¢ ani wrzucac do ognia, oraz nie nalezy wktadac
w odwrotny sposébdo urzgdzenia.

« Nalezy zwracac¢ szczegdlng uwage na oznaczenie [+] i [-].
« Nie nalezy uzywac jednoczesnie baterii starych i nowych
ani baterii réznych typéw (na przyktad weglowo-cynko-

wych i alkalicznych).

« Nie nalezy dotyka¢ metalowymi przedmiotami koncéwek
baterii w urzadzeniu. Te elementy mogg sie rozgrza¢
i spowodowac oparzenia.

« Jesli baterie sg zuzyte lub jesli urzadzenie ma by¢ przecho-
wywane przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie.

« Stare wyczerpane lub zuzyte baterie nalezy wyja¢ z urza-
dzenia i przekazac do utylizacji lub recyklingu zgodnie
z krajowymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadow.

« W przypadku wycieku z baterii nalezy wyjg¢ wszystkie
baterie, unikajac kontaktu wyciekajgcego elektrolitu ze
skorg lub odzieza.

« Jesli elektrolit z baterii zetknie si¢ ze skorg lub odziezg,
nalezy natychmiast przemy¢ to miejsce wodg.

« Przed wtozeniem nowych baterii nalezy doktadnie wyczy-
$ci¢ komore baterii wilgotnym papierowym recznikiem.

Parametry
Napigcie zasilania: DC 5V-1A
Pojemnos$¢ akumulatora: 1500 mAh
Materiat: ABS, tworzywo sztuczne
Strumien $wietiny: maks. 200 Im
Czas pracy: maks. 4-6 h
Czas tadowania: 2-3 h

ZC¢

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu nie wolno wy-

rzucac tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajace wtasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zycia
=== |udzi, ponadto zatruwajace glebg oraz wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Wigcej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyskac¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu
tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazng rolg w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.
Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.

Producent: Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa



Multifunctional camping lamp Tracer Flex

Instruction manual

Please read and retain for future reference the following
carefully to ensure the satisfactory and safe operation of the
light.

Note:

« Before the first use, remove all packaging elements.

« This product is not a toy. Make sure children are supervised
and do not play with the product

« This device is not intended for use by persons (including
young children) with reduced physical, sensory or mental
abilities or without experience and knowledge, unless they
are supervised or instructed in the use of the device by
a person responsible for their safety.

Safe use instruction

Do not cover the lamp with any objects.
Do not pull the power cable.

Be careful with hot surfaces.

Do not stare at the light source.

Do not touch with wet hands.

Do not throw it.

The product is not a toy.
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. Package includes:
Lamp, USB cable, Instruction manual

2. Product description

The high-quality LED camping lamp can be used as a torch
or camping lamp, and when unfolded also as a desk lamp.
Perfect for hiking, camping, fishing or a walk in the woods.
The built-in switch allows you to choose one of two lighting
modes.

3. Use direction

3.1. Before first use make sure the device is fully charged.
Only use the supplied micro USB cable for charging.
The first full charge may take approximately 4-5 hours.

3.2. To charge, gently lift the cap covering the micro USB
port. Be careful not to tear off the end cap - pulling/
twisting too hard will tear the end cap off. Connect via
the supplied USB cable. When the lamp reaches 100%
charge, disconnect it. The lamp is ready for use.

4. Instruction manual

4.1. Use the button @ to switch the lamp ON, OFF or to
change the light modes.

4.2. The light modes: normal light, strong light

4.3 To charge the lamp please follow the point 3.2

4.4 To unfold the lamp, follow the picture below.
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NOTE

The light source of this luminaire is not replaceable; when
the light source is worn out, the entire lighting fitting must be
replaced.

Parameters:
Voltage: DC 5V-1A
Battery capacity: 1500 mAh
Material: ABS, plastic
Luminous flux: max 200 Im
Working time: max 4-6 h
Charging time: 2-3 h

Product disposal:

1. Packaging components in the form of paper, cardboard
and similar materials should be transferred to waste paper
or thrown into waste containers intended for paper

2. Plastic elements such as polystyrene, films, granular fillers
and similar should be thrown into containers intended for
plastics
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The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging or accompanying documents means that the product may not

be thrown out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and
=== poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a designated collection point for its proper processing. For
more information on recycling of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal services and the place where you purchased
this product. The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this
stage, attitudes are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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